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UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES

PERSONAL - CONFIDENTIAL

Vientiane, 20 November 1959

Dear Dag,

Today, accompanied by Engers, I paid a courtesy visit to Gassouin
which extended to over two hours,

1. Gassouin first gave a very comprehensive tour d'horizon of the
economic potentialities of lLaos; he placed considerable emphasis on the
natural resources and mentioned very little about the potentialities of
light industry. Thus, he told me that Laos' best chances would be in the
development of its tin and coal mines, whose products were of satisfactory
quality; he also indicated that there was a good possibility that oil was
available in significant quantities at several places and that the Sahara
Company had been on the point of forming a subsidiary for their exploration
and exploitation when the events of August took place.

He also felt that there were.possibilities for the exploitation of wood
and of developing some woodworking industries in which French private firms
had shown some interest.

Another point brought up was the agricultural exploitation of the
Plateau Bolovens, near Pakse, which has a favorable climate and in which the
French had started coffee and quinine plantations which since have been completely
abandoned. In this latter region he declared himself in favor of the importation
of some ten to twenty thousand Japanese agricultural workers which he believed
to be necessary in view of the lack of suitable Laotian manpower.

The question of communicationswas of course discussed at length. One
point brought up was the necessity of building a bridge, or at least a decent
ferry service to connect Vientiane with the railroad from Bangkok. Another
Thai railroad in the south stops just short of the border without any significant
road connection into Laos. Here too he believed that great improvements at
comparatively minor cost might be possible., He then talked about an outlet to
the sea for which he knows that the Government of South-Vietnam was willing to
make a substantial contribution by enlarging their harbor at Hue.

Mr. Dag Hammarskjold
Secretary-General
United Nations



A quite novel point he brought up was the trade discrimination the

surrounding countries of South-Vietnam, Cambodia and Thailand engaged in.
- They were holding up goods destined for laos for considerable periods
unless the Laotians were willing to pay extra for quick delivery which of

course tended to increase pricesstill more,

2, Turning to political questions, Gassouin believed the trial of

Souphanouvong to be the key to the whole problem. He tentatively advanced

two possibilities. One would be that the King on the occasion of his accession

to the throne would declarean amnesty, perhaps with the added admonition that

the sinners should be given one more last chance to mend their ways. Another

possibility, which would have to be handled most carefully, would be through
Katay whom he considered most unreliable but who might see in this situation

a possibility to play the great conciliator.

Gassouin holds a high opinion of the King but is afraid that he doesn't

always use his strength., Furthermore, the influence of the Court is most

unhealthy, good advisors are difficult to come by and the advice is often

contradictory. At one point recently the King, in his indecision, was about

to pave the way for a military dictatorship which was only prevented by the

strong attitude of Phoui Sananikone. On the whole the influence of the young

colonels and partly also of Khampan are in Gassouin's opinion most pernicious.
He admitted, however, that the King's position was so strong that he could do

whatever he wanted.

Gassouin mentioned another disturbing piece of news with regards to

Souphanouvong, to the effect that the army might be plotting to let him escape
from prison and shoot him, so-called in flight. In conclusion the leading
politicians passed in review. Suffice it to relate that he considers Phoui an

honest man - who never reads the newspapers or books - but in effect the prisoner
of contending groups whom he is hardly able to master.

3. You may be interested in enclosed memorandum the French Embassy was

kind enough to lend me.

L. I also paid a courtesy call to the Japanese and Cambodian Ambassadors,
but nothing of importance emerged. :

:- . = Wit g M;c.._‘;_,
Yours sincerely,

fosias
S. Tuomioja

JFE/111



Vientiane le 7 octobre 1959

No;‘655/AS»"‘

Monsieur Olivier Gassouin

~ Ambassadeur de France au Laos

8 :

;eSon Excellence Mon31eur Maurlce Couve de Murv1lle
- Ministre des Affaires Etrangéres

S
: Direction d'Asie Océanie
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On sait l'1mportance du probleme ethnlque

- aw Laos et 1e role Joue par les "montagnards! dans .1

";771acrise actuelle. 4l m'a paru qu'il ne seralt pas

'['1nut11e de rassembler dans les queloues pages sul—

"f vantes les notlons essentlelles ES retenlrsur laplus o
:

nombreuse de ces dlverses mlnorltes.- =
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Dlrectlon polltloue
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Le groupe des Thai englobe des tribus prlmltlvement

_abparentees aux Laos et aux Slam01u. ~Dens ‘Jes limites du Royaume

laotien, leur nombre est evalue a quatre'cent mille;'-ce chlffre

‘

est trés dépassé par celui des mlnorltalres thai vivant hors du

- Laos, en Theailande, en Birmanie, en Chine et au Vietham. On se

t:ouvé, en tout cas, en présence d'une race bien identifiée, dont

certains hommes politidues, en Chine, notamment,'et en Thailande,
ont, depuis longtemps, songéa faire une nation indépendante.

On ée souvient quiau'débutiae la dernidre guerre, le Gou-

vernement siamois, avaeit décidé de remplacér le nom de "Siam' par
Celui>de "Thailande", vocable hybride tfiemmerappa injustifiable.‘
Te MaréChalfPhibul'prétendait, par ceksimple chengement d'appellation,

baf¢1rmer la pretentlon du Gouvernement de anvkok 2 rassembler sous

sa dlrectlon tous les elementSJde race thal dlsperses hors des fron—

tleres du Slam.

A l'orlglne, les Thal (nrlo danu le sens le plus large, =

‘clest-a-dire, comprenant Tetae les Slam01s) habltalent la vallee:f
fidv Si Kiang, dans le sud de la Chlne. Dés le dlzleme 51ecle, ids ont

ete contraints de qultter cette reglon sous la poussee ch1n01se venant

du Nord. La. mlrratlon pr1nc1pale a dure quatre 51ecles' mals elle

.8 -eu des sultes Dlus tardlves.‘ RlZlculteurs, les Thai sont. deocendus -

-

de long des cours d'eau. Au Slam, pays de plalne, ils ont pu 5! epanoulr

@,et adopter les technlques des autres beuples. fDans les parties monta—
:

gneuses duLaos, - en: revancne, 1ls ont du se dlsperoer et vivre en groupes

1nlus ou m01ns autar01ques. Les chalnes de montagne qul setendent en

dlrectlon Est-Ouest ont créé des barrleres entre les trlbus, qul se

sont petit 3 petltidlfferen01ees.(dlalectes,'pcr;tures, gostumes, rites

religieux etCesovv)a



Alors que les "Laos" Colonisaient\de grandes plaines

(ILuang-Prabang, Vientiane, Saravane), les Thais, dispersés et

‘bloqués dans leurs mdntagnes, sont devenus partout desmimoritaires.
Tréitésvassez durement par les Siamoiset les Laos, ils ont malgré
leurs particularismes, pris peu& peu conscience de leur unité.

10) Les Thais Ium  du Laos peuplent deux»andiennes principautés:
celles de Xieng-Kheng, ou plus exactement de Muong Sing - laplus

‘:grande partie de son territoire étant reste en Blrmanle apres l'accord

franco~britannique de 1896 - et celle de HMuong Lao (v111e située en

)efiihC qui comprend la partie occidentale de 1la proVinée deVPhong Salj
.(séparée en 1897,devla‘provinéerchindise voisine). Du cobté ,namfiib

38 frontidre suit e ifiofgnokéM donstitue~un,obstacle; Du cdté chinois,’
s'il fout en croire les rares voyageurs qui s! y aventurent, la frontlere

n'est prathuement pas v151ble, et les Thals Lu du Laos se rendent

fa01lement a Muong Sa, notamment pour s! apnrov151onner enseby Sle

Prlnce Savang me dlsalt recemment que ces confins etalent 51110nnes par
un nombre 1ncroyab1e-depet1ts chemins praticabiles en~toutes saisonss

L'analphabetlsme n'exlste pas én pays thal lu, fio les ecoles"

sont tenues pardes bonzes locaux, adeptes d'une forme de bouddhlsme

assez évoluée, mais condamnee par toutes les autorltes religieuses

v"desfpays bouddhistes.

:

La propagande ch1n01se slexerce par l'1ntermed1a1re de Jour—

naux redlgesen dlalecte Thal Lu et imprimés & Pékin. Elle ne cesse
:

derrappeler gue, du uL'lahT;selv,s10n1hcfietoc jouissentde l'autonomie.



En fait, les Thai Lu du Laos ne dépendent de personne.v
Ils traitent leurs affaires & 1'échelonidu chef-lieu de cantonet
possédent leurs tribunaux propres. Un bataillon de volontaires
Thai Im est cantonné 3 Muong Sing; mais il ne saurait &tre question
de le faire entrer en action.

20) Les Thais Dam, egalement appelés '"noirs" 2 cause de la

couleur du corsage traditionnel de leursfemmes, résident pr1n01pa-

 lement au Viet-Nam (200& 256,000 individus dans les régions de
Son Lao et Nghia lo), mais on en compte environ 50.000 dans les pro-'
vinces de Sam Neua, Phong Saly et Xieng Khouang, auLaos. Leur pré-
sence et leur nombre élevé posent un probléme politique important.

:

Plus encore que les ThaisIu, ils 1gnorent les frontiéres et des v1llages
entlers se déplacent d'un pays & 1'autre, pour des raisons economlques,
le cas se produit souvent lorsque la mousson engendre lasécheresse.
Clest le Vietham gui exerce sur eux l'attractidn‘la plus forte; car

les cadres traditionnels y demeurent: 3 part quelques fémilles»réfugiées
éFVientiane, les chefs résident au Viet-Nam“Nord d'od ils envoient
leurs mots d'ordre. On peut considérer que, dans 1l'ensemble, ils sou-
tlennent 1l'action du Pathet Lao. Ce sont eux qui causent présentement

ke pluS'dejsou01s aux dirigeants laotiens,

- 3°%) Les Thai Deng (ou "rouges")‘sont également séparés par la

-frontiére,1ao-vietnamienne—et créent unprobléme analogue. ILa moitié

d'entre eux.(A0.000'environ) habitent la province de Sam Neua, 1'autre

moitié le céntre»du‘Viet—Nam Nord (région de Lan Chanh). De méme que

pour les Thai Dam, leur centré spifituel se‘trouve depuis longtemns
.1au Tonkin. Les Thai Jeng ont donc politiquement des tendences extré-

mistes, Ils parlent d'ailleurs tous la langue vietnamienne en sus de

leur dialecte. On compte parmi eux de nombreux catholiques.



40) Les Thal Neua, groupés pour la plupart dans 1es*prov1ncesv
du Heut-Mékong, se tournent vers la Birmanie. Une partle dilentre
‘eux cependant ont émigré dans la. région de Sam Neua. 1Ils sonf
bouddhistes strictement ‘orthodoxes, contralrement Laux autres thai.
Leur nombre n' excede pas dix mille. ans l'ensemble, ils paraleent
se désintéresserdes gquestions politiques.

50)*' Les Thai Don ‘ou "blancs' forment une tribu.paisible‘ de

53.10; OOO 1nd1v1dus, qui- se erutlucifga'lfa‘tnfircasnoc et'au petit

commerce. Venus du nord du Viet-Nam, ils se sont fixés dans les

provincesde Luang-Prabeang et de Phong Salye

60) Les Youan sbnt plus'nombreuX' 30 4o, OOO personnes repart1eé>
;dans cuatre provinces laotiennes: Sam Neua, Phong Saly, daut—Mekong
"etLuang Prabang. Théoricjuement bouddhlstes, ids Dratlnuent en réalité

sfle10na'df cultes anlmlstes. Ils sont entidrement tournés vers le Siam
ol re81dent env1ron 100.000 des leurs. Ils ont donc tougours fiddle~
ment servi la polltlmue de Banvkok dont - ils ont ete les awents aCthSZV

’“en 1941, 1ors ge l'occubatlon de 1a ‘rive mauche du mekong.,*,

7°) Les Pouthai ne sontpasde purs thai; ils sontmétissés
‘ fd'autres races montasnardes. On les trouve dans les pfovincés de

Thakhek Vlentlane, gnabarP—flnmuu et Kleng Khouang, meles aux Kha

: (cf. ma depeche a° 319/AP en date du. 18 decembe 1958) “Iis habltent

3 flanc de coteau, tandlsue leu Khase tlennent a de plus grandes'

altitudes;'-Ce sdnt des instables~ la versatlllte, notamment en matlere Gf ;f
,»polltlfue,'est le . tralt essentlel de leur ctractere-



Ce bref exposé laisse ontrev01r lu complexmte du vrobleme

des mlnorlteo thai, si diversesles‘unes ‘des autreu, mals qul, toutes,

*sublssentl'attrctlon des buys etrangers. On constwte avec regret

que les L&OS sont les seulm dn! av01r aucune 1nf]uence sur 1es Thal.

oxt est vrai uue les 3ufs Laos ne depassent pas 1e nombre de 800, 000:  .’
d1s ne constltuent en somme que la pluo fortc m1nor1te du Qoyaume

'

laoctien; et ce n' est nas 1la mleux douée,

; Certes,le Gouvernement laotien a fait de grands efforts

pour'"in%égrer” les Thai,'he51tant pas & recourir aux plus discu—

‘tables methodes du "colonlallsme” Leurs maladresses, ou, pls encore,

la meprlsante indiference de leurs fopctlonnalreo ont rendu les Thal‘”“

v:de nluu en plus etranmers au pays et sen51bles 3 1la propagandedu
'";)athet Iao, “dont nombre d'entre eux conotltuent malntenant les mell-

leures troupes.

Certes, 1eurs obJectlfs sont tout autres. eifioioédi;L
marx1ste, on peut en etre qssure,nla nullement sedult cesrudes

:

yf3montagnards, atuaches é leurs tradltlonsety leurs 11bertes. Mals

1:touteocca81on Jleur paraltbonne pour secourer cequ!tnelleppfi‘sl1

k.le Jous de Vlentlane. S'estlmant, peut-etreavec euqleufl ralson,

superleurs aux uaotlens par le caractére et meme par l'1nte1110ence,

7115 veulent contuerlrune autonomle que, de l'av1s de toug ceux oulleS‘ff,}#
'connalssentblen, 1eurs nombreuses qualltes Justlfleralent.

Le Sous—Comlte de 1'ONU ne paralt pas etre reste 1nsen51ble

“'?a leur anpel.' Il reconnalt volontlers 1a nece551te d'elaborerpour ‘f~‘”

= eux un statut de mlnorlte.v Le finemenrevuoG royal lul-meme,apres
:

'av01r voulu 1gnorer leprobleme, sest rendu& l'ev1dence.Le Prlncegif

Regent, comme le Hlnlstredes uffalresEtrangeres par 1nter1m, en5

 =f;fa1t l'aveu aux envoyes de 1'ONU.



o as pOuvbns; quant'é:nous,‘oublieriies liens quet /
~des 1uttes communes ont crees entre Thai et rrangals."La lettre

que j'adresse 3 Votre Excellence en annexe & ma dépéche n° 646/AS
en date du 5 Octobre dernler porte tem01gnage de la fldellte de

leurs sentlments a notre égard./.


